
RANGOS SUTARTIS NR. S4-57 

(RAUDONOJI FIDIC KNYGA) 

 
Viešoji įstaiga „Plačiajuostis internetas“ (toliau – Užsakovas), juridinio asmens kodas 300149794, 
PVM mokėtojo kodas LT100003752713, adresas: Sausio 13-osios g. 10, Vilnius, atstovaujama Teisės 
ir bendrųjų reikalų skyriaus vadovės, laikinai pavaduojančios įstaigos direktorių, veikiančios pagal 
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2025 m. lapkričio 3 d. įsakymo Nr. 3P-36 „Dėl Susisiekimo 
ministerijos struktūrinių padalinių, įstaigų ir viešųjų įstaigų, kurių savininko teises ir pareigas 
įgyvendina Susisiekimo ministerija, vadovų funkcijų vykdymo jų laikino nebuvimo darbe metu“ 
priedą „Įstaigų ir viešųjų įstaigų, kurių savininko teises ir pareigas įgyvendina Susisiekimo ministerija, 
vadovų laikino nebuvimo metu jų funkcijas vykdančių asmenų sąrašas“, 
ir 
UAB „Enersense“ (toliau – Rangovas), įmonės kodas 123855155, PVM mokėtojo kodas LT23855155,  
adresas: Ukmergės g. 364-8, Vilnius, atstovaujama l. e. gen. direktoriaus pareigas,  veikiančio pagal 
2025 m. birželio 26 d. prokūrą, 
 
toliau – šalys, susitarė: 
 
kadangi Užsakovas pageidauja, kad darbo projekto parengimas ir ryšio bokšto statybos darbai 
(toliau – Darbai), vadinami „Ryšio bokštų statyba (III etapas)“, turi būti atlikti Rangovo ir priėmė 
Rangovo Pasiūlymą vykdyti Darbus ir baigti tuos Darbus bei ištaisyti bet kuriuos jų defektus, tai 
Užsakovas ir Rangovas susitaria: 
 

1. Šioje sutartyje žodžiai ir posakiai turi tas pačias reikšmes, kurios jiems atitinkamai 

priskiriamos toliau minimose sutarties sąlygose. 

2. Sutarties sąlygas sudaro FIDIC sutarties Bendrosios sąlygos – „Užsakovo suprojektuotų 

statybos ir inžinerinių darbų Statybos sutarties sąlygos (RAUDONOJI FIDIC KNYGA) ir 

Konkrečios sąlygos, kurių tekstas pakeičia ir (ar) papildo Bendrąsias sąlygas. 

3. Turi būti laikoma, kad toliau išvardinti dokumentai sudaro šią Sutartį ir laikomi neatskiriama 

Sutarties dalimi; tuo tikslu yra nustatomas toks dokumentų pirmumas, t. y. kiekvienas 

paskesnės eilės dokumentas turi žemesnę teisinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas: 

() Pirkimo dokumentai; 

() Rangovo Pasiūlymas; 

() Rangos sutartis; 

() FIDIC Konkrečios sąlygos;  

() FIDIC Bendrosios sąlygos;  

() Perkančiosios organizacijos prašymai paaiškinti Pasiūlymą bei Rangovo Pasiūlymo 

paaiškinimai, įskaitant Pasiūlymo priedą. 

4. FIDIC Bendrųjų sutarties sąlygų taikymas. 



5. Atsižvelgiant į mokėjimus, kuriuos Užsakovas privalo padaryti Rangovui, kaip toliau minima, 

Rangovas įsipareigoja Užsakovui atlikti ir baigti Darbus bei ištaisyti bet kuriuos jų defektus 

pagal Sutarties sąlygas. 

6. 21 pirkimo objekto dalies Bendra sutarties kaina yra 333960,00 Eur įskaitant pridėtinės 

vertės mokestį (toliau – PVM): 

() kaina be PVM 276000,00 Eur; 

() PVM sudaro 57960,00 Eur. 

7. Užsakovas įsipareigoja sumokėti Sutarties kainą Rangovui, atsižvelgdamas į Darbų vykdymą 

bei jų baigimą ir bet kurį defektų ištaisymą per tą laiką ir tuo būdu, kurie yra numatyti 

Sutartyje. 

8. Apmokėjimo sąlygos ir tvarka nurodytos FIDIC Konkrečių sąlygų 14.2 ir 14.7 punktuose. 

9. Mokėjimo valiuta atitinka Pasiūlymo priedo 14.15 punkte nurodytą valiutą. 

10. Sąskaita rengiama ir pateikiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų 

reikalavimais. 

11. Sutarties galiojimo metu subrangovų ir (ar) specialistų keitimas ir (ar) papildomų subrangovų 

ir (ar) specialistų pasitelkimas arba jų atsisakymas galimas, tik gavus Užsakovo sutikimą ir 

esant vienai iš šių priežasčių: 

() Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta 

bankroto byla; 

() subrangovas arba specialistas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą darbų 

dalį; 

() siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį būtina padidinti darbų spartą dėl nuo Rangovo 

nepriklausančių ar kitų pagrįstų aplinkybių. 

() Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto 

vadovo keitimas ar naujų skyrimas galimas, tik esant vienai iš šių priežasčių: 

• Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio 

projekto vadovo keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas specialistas atleidžiamas, 

atsistatydina iš pareigų, išeina iš darbo, negali eiti savo pareigų dėl ligos ar traumos; 

• papildomo (-ų) Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo 

statinio projekto vadovo skyrimas galimas siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį, 

jeigu būtina padidinti statybos darbų spartą dėl darbų atlikimui nepalankių gamtinių 

sąlygų ar kitų pagrįstų (nenumatytų) aplinkybių; 

• Užsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstovą (ypatingojo statinio statybos 

vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo, pareiškus pretenzijas Rangovui dėl 

netinkamo Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo 

statinio projekto vadovo pareigų vykdymo;  



• esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties šalių nepriklausančioms bei pagrįstoms 

aplinkybėms. 

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais Užsakovui pateikiamas pagrįstas prašymas, 

pridedant jį pagrindžiančius dokumentus. Naujas subrangovas arba specialistas gali pradėti 

vykdyti darbus, tik Rangovui gavus Užsakovo sutikimą. 

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais naujas subrangovas arba specialistas privalo 

Užsakovui pateikti dokumentus, įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo 

dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkamai subrangovams 

arba specialistams. 

 

12. Sutartį gali vykdyti tik tam teisę turintys asmenys, todėl prieš pradedant vykdyti darbus bus 

vertinami teisės verstis veikla reikalavimai. Jei sutartį vykdys ne tam teisę turintys asmenys, 

tai bus laikoma esminiu sutarties sąlygų pažeidimu. 

13. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja Sutartį pasirašius abiem Sutarties šalims, ir Konkurso 

laimėtojui pateikus Sutarties atlikimo užtikrinimą. Pirkimo sutartis galioja iki visiško sutartyje 

numatytų įsipareigojimų įvykdymo:  darbo projekto parengimo ir ryšio bokšto statybos darbų 

atlikimo terminas 15 mėnesių, atsiskaitymo su rangovu terminas 30 (trisdešimt) dienų t. y., 

bendras sutarties galiojimo terminas 16 mėnesių. Pratęsus Darbų baigimo laiką, Sutarties 

galiojimas raštišku šalių susitarimu gali būti pratęstas dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo 

Sutarties šalių ir yra atsiradusios dėl trečiųjų šalių veikimo ar neveikimo, tačiau bet kokiu 

atveju Sutartis gali būti pratęsta ne ilgesnei kaip 3 mėnesių trukmei, bet ne ilgiau negu 

projekto „Itin spartaus ryšio infrastruktūros plėtra“ veiklų vykdymo pabaiga. 

14. Juridiniai šalių adresai: 

Užsakovas: Viešoji įstaiga „Plačiajuostis 
internetas“ 

Rangovas: UAB „Enersense“ 

Įmonės kodas 300149794,  
PVM mokėtojo kodas LT100003752713 
Banko rekvizitai: 
Sąskaitos Nr. LT804040063610002888 
Lietuvos Respublikos finansų ministerija 
Finansų įstaigos kodas 40400 

Įmonės kodas 123855155,  
PVM mokėtojo kodas LT238551515 
Banko rekvizitai: 
A/S LT60 7044 0600 0115 1669 

 AB “SEB bankas“ B/k 704407 

Adresas: Sausio 13-osios g. 10, LT-04347 
Vilnius 

Adresas: Ukmergės g. 364-8, Vilnius 

 

Paliudydamos tai šalys įformino šią Rangos sutartį jos pradžioje nurodytais metais ir dieną.  
 

Užsakovas: Viešoji įstaiga „Plačiajuostis 
internetas“ 

Rangovas: UAB „Enersense“ 

 
Užsakovo įgaliotas asmuo:  

 
Rangovo įgaliotas asmuo: 



V., pavardė:  V., pavardė:  
Pareigos: Teisės ir bendrųjų reikalų skyriaus 
vadovė,  laikinai pavaduojanti įstaigos 
direktorių 

Pareigos: l. e. p. gen. direktorius 

Parašas: ______________________ Parašas: ______________________ 
Data: ______________________ Data: ______________________ 

 



FIDIC BENDROSIOS SĄLYGOS (BS) 

 

Viešoji įstaiga „Plačiajuostis internetas“ 

 

Ryšio bokštų statyba (III etapas) 

 

UŽSAKOVO SUPROJEKTUOTŲ STATYBOS IR INŽINERINIŲ DARBŲ SUTARTIES SĄLYGOS 

(RAUDONOJI FIDIC KNYGA) 



 

 

 

FIDIC Statybos sutarties sąlygas (lietuvišką leidimą) galima įsigyti: 

 

UAB „Sweco Lietuva“ 
Spaudos g. 6-1, LT-05132 Vilnius 

 

Telefonas: +370 5 262 2621 

El. paštas: info@sweco.lt 

 

 

 

mailto:info@sweco.lt


FIDIC KONKREČIOS SĄLYGOS (KS) 

1. Bendrosios nuostatos  

1.1.1.3. Akcepto raštas 

 1.1.1.3. punktą išdėstyti taip:  

„Akcepto rašto“ nėra. Posakis „Akcepto raštas“ reiškia Rangos sutartį, o 

„Akcepto rašto“ išdavimo arba gavimo data, reiškia Rangos sutarties 

pasirašymo datą. 

1.1.1.5. Specifikacija 

 Terminą „Specifikacijos“ pakeisti terminu „Techninės specifikacijos“. Visose 

kitose Sutarties nuostatose vartojamas terminas „Specifikacijos“ laikytinas 

„Techninėmis specifikacijomis“. Tai dokumentas, kuris yra pateiktas iki 

Sutarties sudarymo, su vėlesniais jo paaiškinimais ir pakeitimais.  

1.1.2.5 „Rangovo atstovas“ 

 1.1.2.5 punktą išdėstyti taip: 

 „Rangovo atstovas“ – Rangovo įvardintas Sutartyje ir pagal 4.3 punktą 
[Rangovo atstovas] paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu ir atstovauja 
Rangovui vykdant Darbus pagal jam suteiktus įgaliojimus. Rangovo atstovas 
yra Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka atestuotas ypatingojo 
statinio statybos vadovas. 

1.1.3.1 Pradžios data  

 1.1.3.1 punktą išdėstyti taip:  

„Pradžios data“ yra pirkimo pradžios data. 

1.1.4.3 Išlaidos 

 1.1.4.3 punktą papildyti taip:  

FIDIC Bendrųjų sąlygų nuostatos, apibrėžiančios Rangovo teisę reikalauti 
išlaidų apmokėjimo bei gauti pagrįstą pelną, keičiamos į Rangovo teisę 
reikalauti tiesioginių nuostolių atlyginimo, ir taikomos tik tokiu atveju, jei 
Rangovas išlaidas patiria dėl Užsakovo ir/ar Inžinieriaus kaltės atsiradusių 
priežasčių. 

1.1.6.7 Statybvietė 

 1.1.6.7 punktą išdėstyti taip:  

„Statybvietė“ – tai Užsakovo Rangos sutartyje Rangovui apibrėžta vieta, 
kurioje turi būti vykdomi Nuolatiniai Darbai ir į kurią turi būti pristatoma 
Įranga ir Medžiagos, ir bet kurios kitos vietos, kurios gali būti nurodytos 
Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietės dalis. 

1.1.6.10 Šalių ir asmenų teisės ir pareigos 



(papildomas 
punktas) 

 FIDIC Bendrosiose sąlygose Šalių ir asmenų teises ir pareigas nustatančios 
nuostatos taikomos, atitinkamai laikantis Lietuvos Respublikos teisės aktais 
nustatytų imperatyvių normų, ir tiek, kiek jos neprieštarauja minėtų teisės 
aktų imperatyvioms normoms. 

1.2 punktas Aiškinimas 

 1.2 punkto (d) papunktis pakeičiamas ir išdėstoma taip: 

(d) „raštu arba rašyta“ – koks nors dokumentas, rašytas ranka, spausdintas 
mašinėle, išspausdintas ar užfiksuotas elektroninėmis priemonėmis, kurių 
visų galutinis rezultatas – tvirtas ir nepanaikinamas įrašas (neskaitant 
elektroniniu parašu nepasirašytų elektroninėmis priemonėmis pateiktų 
dokumentų, bet pripažįstant faksimilinius pranešimus). 

1.3 punktas Bendravimas 

 1.3 punkto (a) pakeičiamas ir išdėstoma taip: 

a) raštu ir įteikiami į rankas (pasirašytinai), siunčiami paštu arba pristatomi 
kurjerio, arba perduodami viena iš sutartų elektroninio ryšio priemonių, 
kurios nurodytos Pasiūlymo priede (kitomis, nei sutartomis, elektroninio 
ryšio priemonėmis perduodami pranešimai kiekvienu konkrečiu atveju turi 
būti oficialiai patvirtinami raštu arba atskirais laiškais), ir 

1.3 punktas papildomas (c) punktu ir išdėstoma taip: 

Jei Sutarties vykdymo metu nenustatyta kitaip, taikomos šios nuostatos: 

● Rangovas po kopiją visų atitinkamų pranešimų, dokumentų ir kitos 
informacijos pateikia Užsakovui ir Inžinieriui. 

● Visas Rangovo ir Užsakovo arba Inžinieriaus susirašinėjimas vykdomas prie 
siunčiamų pranešimų, dokumentų ir kitos informacijos pridedant lydraštį. 

1.6 punktas Rangos sutartis  

 1.6 punktą išdėstyti taip:  

Šalys turi sudaryti Rangos sutartį per Užsakovo Rangovui nurodytą terminą 
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu. Sutarties 
forma pateikiama specialiųjų sąlygų 10 priede. 

1.10 punktas Užsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais 

 1.10 punkto paskutinę pastraipą išdėstyti taip:  

Rangovas perduoda Užsakovui Rangovo dokumentų bei kitų projekto 
dokumentų, sukurtų paties Rangovo ir jo subrangovų, autoriaus turtines 
teises visam autoriaus turtinių teisių galiojimo terminui. 

1.12 punktas Konfidenciali informacija 

 1.12 punkto pabaigoje įterpiama: 



Rangovas Sutarties informaciją privalo laikyti privačia ir konfidencialia, 
išskyrus tai, ko reikia sutartinėms prievolėms arba galiojantiems įstatymams 
vykdyti. Be išankstinio raštiško Užsakovo leidimo Rangovas neskelbia ir 
neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų trečioms šalims, išskyrus atvejus, kai 
tai būtina vykdant Sutartį. Jei Rangovas ir Užsakovas nesutaria, ar būtina 
skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinį sprendimą priima 
Užsakovas. 

Rangovas neturi teisės daryti viešų pareiškimų, publikuoti, leisti publikuoti 
arba atskleisti raštu ar vaizdinėse publikacijose, bet kurios informacijos, 
ataskaitos, dokumento, fotografijos, iliustracijos ar straipsnio, susijusio su 
Sutartimi, Darbais ir (arba) Įranga, be išankstinio rašytinio Užsakovo 
sutikimo, kurį Užsakovas savo nuožiūra gali duoti ar atsisakyti duoti, išskyrus 
atvejus, kai tokie veiksmai būtini pagal galiojančius įstatymus ir kitus teisės 
aktus. 

1.13 punktas Įstatymų laikymasis 

 1.13 (a) punktas pakeičiamas taip: 

Užsakovas yra gavęs ir pateikia Rangovui techninį projektą bei statybą 
leidžiantį dokumentą. 

1.13 (b) punktas papildomas taip: 

Rangovas savo sąskaita turi gauti visus nepateiktus, bet būtinus Darbų 
tinkamam pradėjimui, vykdymui ir užbaigimui, įskaitant, bet neapsiribojant, 
transporto nukreipimą, pravažiavimą, žemės kasimo darbų vykdymą 
Statybvietėje ir už jos ribų bei panašius leidimus, statybos užbaigimo aktą taip 
pat visus kitus leidimus, aprašytus Sutartyje, kuriuos gauna Užsakovas arba 
Statytojas; jei reikalinga, Užsakovas ir Statytojas pateikia visus reikalingus 
įgaliojimus tokių veiksmų atlikimui per protingą terminą po to, kai Rangovas 
informavo apie tokio įgaliojimo reikalingumą; ir Rangovas yra atsakingas, kad 
Užsakovas ar Statytojas neturėtų nuostolių dėl šių dokumentų nebuvimo, 
išskyrus atvejus, kai nuostoliai atsiranda dėl Užsakovo ar Statytojo kaltės 
(įgaliojimo išdavimo vėlavimas ir pan.). 

1.15  

(papildomas 
punktas) 

Apskaita, patikrinimai ir kontrolė 

 Rangovo apskaita privalo būti vedama taip, kad būtų galima įvertinti 
pateiktų apmokėjimui pagal šią sutartį sąskaitų teisingumą. 

Kadangi ši sutartis yra finansuojama ES paramos lėšomis, Rangovas privalo 
sudaryti sąlygas visoms kompetentingoms institucijoms, kurioms šią teisę 
suteikia įstatymai ar kiti teisės aktai, tikrinti šio projekto įgyvendinimą ir, jei 
reikės, atlikti išsamų auditą tikrinant su šiuo projektu susijusius apskaitos 
dokumentus ir bet kokius kitus su šio projekto finansavimu susijusius 
dokumentus.  



Šiuo tikslu Rangovas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų 
ekspertams atvykti į sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie 
informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti su dokumentais, 
susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, bei stengtis kuo labiau 
jiems padėti. 

2. Užsakovas 

2.1 punktas Teisė naudotis Statybviete 

 2.1 punkto pirmą pastraipą papildyti: 

Statybvietės sklypo nužymėjimą atlieka Rangovas 

2.4 punktas Užsakovo finansinis pasirengimas 

 2.4 punkto pabaigoje įterpiama:  

Užsakovas turi teisę atsisakyti dalies darbų, jeigu vykdant sutartį atsirado 
aplinkybių, kurių nebuvo galima iš anksto numatyti, t. y. perkami darbai tapo 
nebereikalingi, nėra lėšų jiems apmokėti ir pan. Dalies darbų atsisakymas 
įforminamas kaip Pakeitimas 13.3 straipsnio nustatyta tvarka. 

Šalys patvirtina, kad jeigu faktinis sutartyje nurodytų darbų kiekis 
(skaičiuojant pinigine verte) nebus daugiau kaip 15 procentų, skaičiuojant 
nuo pradinės sutarties vertės, didesnis ar mažesnis, tokie darbai nėra laikomi 
nei papildomais, nei atsisakomais. 

2.5 punktas Užsakovo pretenzijos 

 2.5 punkto paskutinė pastraipa pakeičiama ir išdėstoma taip: 

Ši suma gali būti pareikalauta, pateikiant Rangovui atskirą sąskaitą, kurią 
Rangovas privalo apmokėti per 28 (dvidešimt aštuonių) dienų terminą. 
Užsakovas gali pareikšti Rangovui savo reikalavimus pagal šį punktą ir kitais 
būdais. 

3. Inžinierius 

3.1 punktas Inžinieriaus pareigos ir teisė  

 3.1 punkto pirmoje pastraipoje po pirmojo sakinio įterpti:  

Inžinieriaus pareigos taip pat yra statinio statybos techninė priežiūra, 
vykdoma pagal Lietuvos Respublikos statybos įstatymo ir kt. teisės aktų 
reikalavimus. 

Inžinierius turi gauti atskirą Užsakovo pritarimą šiais atvejais:  

1. Suderinant/keičiant Programą; 

2. Keičiant arba pasitelkiant naują subrangovą (subtiekėją); 

3. Keičiantis sutarties/užsakymo įvykdymo terminui; 

4. Suderinant Darbų eigos ir galutinę ataskaitas. 



3.6 (papildomas 
punktas) 

Pasitarimai  

 Inžinierius pakviečia visas suinteresuotas šalis į pirmąjį pasitarimą, kuriame 
jis turi priimti sprendimą dėl tolimesnių pasitarimų ir šiame pasitarime turi 
jis pats pirmininkauti. Pirmojo susitikimo metu Užsakovo atstovas gali 
nurodyti, kokius ir kokios formos dokumentus privalės parengti Rangovas ir 
Inžinierius, kad juos būtų galima teikti Užsakovui bei kitoms 
kompetentingoms institucijoms. Esant bet kokiems dokumentų kiekio ar 
formos pasikeitimams, Užsakovo atstovas informuoja Rangovą ir Inžinierių.  

Ne rečiau kaip kartą per mėnesį, jei Užsakovas nenurodo kitaip, Inžinieriaus 
iniciatyva Užsakovo ir Rangovo atstovai iš anksto suderintu metu turi 
susirinkti ir aptarti Sutarties vykdymą. Rangovas arba jo Atstovas, taip pat 
Inžinieriaus nurodytas Rangovo personalas (įskaitant subrangovus) privalo 
dalyvauti pasitarimuose. Į pasitarimus taip pat gali būti kviečiami kitų 
suinteresuotų šalių atstovai. 

Tokių pasitarimų darbotvarkė turi apimti (įskaitant, bet neapsiribojant) 
pasiekto progreso ir būsimos veiklos grafikų peržiūrėjimą, padėties, 
susijusios su subrangovais, sauga, apsirūpinimu darbuotojais, įranga, 
medžiagų tiekimu, mokėjimais, esamais ir numatomais sunkumais, sąveikos 
su kitais rangovais aptarimą, bei kitus einamuosius ir papildomus klausimus. 
Pasitarimų tikslas taip pat yra užtikrinti, kad būtų laikomasi Programoje 
pateikiamo darbų atlikimo grafiko ir užprotokoluoti pasiektus susitarimus. 

Pasitarimai gali vykti Rangovo, Užsakovo ar Inžinieriaus buveinėje ar Darbų 
vietoje, jei nesuderinama kitaip. Jei reikia, rengiami papildomi, nereguliarūs 
susirinkimai. Dėl tokių susirinkimų laiko, vietos ir turinčių dalyvauti asmenų 
susitaria Inžinierius, Užsakovas ir Rangovas, atsižvelgdami į pasitarimo metu 
ketinamus aptarti klausimus. 

Inžinierius ar jo atstovas pirmininkauja pasitarimams ir rengia pasitarimų 
protokolus. Per 7 (septynias) dienas po pasitarimo Inžinierius turi parengti ir 
pateikti Rangovui ir Užsakovui pasitarimo protokolą. Bet kokie 
prieštaravimai dėl pasitarimo protokolo turi būti pateikiami raštu, ne vėliau 
kaip per 7 (septynias) dienas po pasitarimo protokolo gavimo. Jei Rangovas 
ir Užsakovas per 14 (keturiolika) dienų nuo pasitarimo dienos nepraneša 
apie protokolo negavimą ir (arba) nepateikia pastabų, turi būti laikoma, kad 
jie yra gavę tuos protokolus ir sutinka su jų turiniu. Protokolai ir 
protokoluose įrašyti susitarimai po jų pasirašymo laikoma Sutarties dalimi ir 
yra privalomi visoms šalims. 

Pasitarimų protokolai turi būti numeruojami eilės tvarka. 

4. Rangovas 

4.1 punktas Bendrosios Rangovo prievolės  

 4.1 punkto pirmą pastraipą išdėstyti taip: 



Rangovas privalo projektuoti (kiek tai numatyta Techninėje specifikacijoje ir 
Sutartyje), vykdyti ir užbaigti pagal Sutartį ir Inžinieriaus nurodymus Darbus, 
turi ištaisyti visus Darbų defektus. 

4.2 punktas Atlikimo užtikrinimas 

 4.2 punkto antrą pastraipą išdėstyti taip:  

Rangovas, šalims pasirašius Sutartį, turi pateikti Užsakovui atlikimo 
užtikrinimą per 14 kalendorinių dienų nuo sutarties pasirašymo dienos. 
Užtikrinimo kopija turi būti pateikta Inžinieriui. Atlikimo užtikrinimas yra 
skirtas visų Rangovo sutartinių įsipareigojimų įvykdymui bei nuostolių 
atlyginimui užtikrinti, įskaitant, bet neapsiribojant netesybų mokėjimui 
užtikrinti.  

Atlikimo užtikrinimas turi galioti iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. 

Atlikimo užtikrinimas turi būti pateiktas vienu iš žemiau nurodytų būdų: 

1. besąlyginės, neatšaukiamos ir apmokėtinos po pirmojo pareikalavimo 
banko garantijos, išduotos banko ar kitos kredito įstaigos (pagal Lietuvos 
Respublikos civilinio kodekso 6. 93 str.). Kartu su banko garantija turi būti 
pateikiamas apmokėjimą patvirtinantis dokumentas, įrodantis, kad įmoka už 
išduotą banko garantiją yra sumokėta; arba 

2. laidavimo draudimo rašto (laidavimo sutarties), išduoto draudimo 
bendrovės (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6. 76 str. ir 6. 77 str.), 
forma , išduota  Užsakovo vardu, Atlikimo užtikrinimas turi galioti Europos 
Sąjungos teritorijoje. Atlikimo užtikrinimui turi būti taikoma Lietuvos 
Respublikos teisė. Atlikimo užtikrinimą išdavęs subjektas turi turėti teisę 
veikti Lietuvos Respublikoje. Kartu su laidavimo draudimo raštu (laidavimo 
sutartimi) turi būti pateiktas draudimo įmokos apmokėjimą patvirtinantis 
dokumentas. 

Jei pratęsiamas Baigimo laikas ir Sutarties galiojimo terminas pirkimo 
sutarties atlikimo užtikrinimo galiojimas turi būti pratęsiamas. Pratęsus, 
sustabdžius ar vėluojant vykdyti sutartį Rangovas privalo pateikti naują / 
pratęsti sutarties atlikimo užtikrinimą. Atlikimo užtikrinimas turi galioti 
nepertraukiamai visą sutarties galiojimo laikotarpį įskaitant sutarties 
pratęsimus.  

4.2 punkto ketvirtos pastraipos (c) punktą išdėstyti taip:  

(c) Rangovas per 28 dienas, gavęs Užsakovo raštą, reikalaujantį įvykdyti 
neatliktus įsipareigojimus, tų įsipareigojimų neįvykdo, arba 

4.2 punkto penktą ir šeštą pastraipas išdėstyti taip:  

Užsakovas Rangovo prašymu privalo grąžinti Rangovui Atlikimo užtikrinimą 
per 21 (dvidešimt vieną)  dieną, bet tik po to, kai bus įvykdyti abipusiai Šalių 
sutartiniai įsipareigojimai. 

4.3 punktas Rangovo atstovas 

 4.3 punkto paskutinę pastraipą pakeisti taip: 



Jeigu Rangovo atstovas ir visi jo pareigas einantys asmenys nekalba laisvai 
bendravimo kalba, nustatyta 1.4 punkte [Teisė ir kalba], tai Rangovas privalo 
užtikrinti kompetentingo vertėjo dalyvavimą per visą darbo laiką. 

4.4 punktas Subrangovai 

 4.4 punkto antros pastraipos (c) punkte įterpti paskutinį sakinį: 

Užsakovas ir Inžinierius turi teisę leisti Rangovui pranešti apie kiekvieno 
Subrangovo numatomų pradėti darbų datą vėliau nei numatyta šiame 
punkte, tačiau ne vėliau nei likus vienai darbo dienai iki numatomos darbų 
pradžios.  

4.6 punktas Bendradarbiavimas 

 4.6 punkto pirmą pastraipą papildyti taip: 

(d) kitam rangovui, su kuriuo Užsakovas pasirašė rangos sutartį darbams, 
kurie reikalingi Užsakovo įgyvendinamam projektui pilnai įgyvendinti, atlikti. 

Rangovas privalo tinkamai paskirtiems ES ir Lietuvos Respublikos 
kompetentingų institucijų atstovams leisti netrukdomai lankytis 
statybvietėse, įrenginiuose, dirbtuvėse ir panašiose vietose ir jiems suteikti 
visas priemones būtinas tam, kad jie galėtų savo pareigas atlikti tokiomis 
sąlygomis, kokiomis naudojasi Užsakovas ir Inžinierius. 

4.8 punktas Sauga darbe 

 4.8 punktas papildomas šiais papildomais papunkčiais: 

f) užtikrinti, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelktų subrangovų darbuotojai, 
atlikdami Sutartimi sulygtus darbus, vykdys darbuotojų saugos ir sveikatos, 
priešgaisrinės saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisės aktų 
reikalavimus, bei užtikrins teisėtą bei saugų darbą; 

g) prieš pradedant vykdyti darbus paskirti asmenį, darbdavių veiklai saugos 
ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojų saugos ir sveikatos 
koordinatorių, koordinuojantį Rangovo, subrangovo darbuotojų darbą, 
sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo sąlygas, kai 
darbus pagal Sutartį vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo, 
subrangovų) darbuotojai. Paskyrimas turi būti įforminamas raštiškai 
(įsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisės 
aktu) apie tai informuojant Užsakovą ir Inžinierių arba 

h) skirti darbdaviui atstovaujantį asmenį darbuotojų saugos ir sveikatos 
klausimais (toliau – Atsakingas asmuo), jei darbus atlieka tik Rangovas, o 
darbuotojų saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas. Rangovo 
Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti Užsakovo 
įmonėje; 

i) Sutarties vykdymo metu organizuoti ir užtikrinti savo transporto 
priemonių ir kitų judančių mechanizmų saugų judėjimą statybvietėje ir šalia 
jos teritorijoje, transporto priemonių eismą organizuoti pagal atitinkamos 
transporto rūšies eismo taisykles. Už savo ir savo subrangovo nuomojamų, 



visų rūšių transporto priemonių saugaus eismo organizavimą statybvietėje ir 
šalia jos esančioje teritorijoje atsako Rangovas; 

j) būti gerai susipažinęs su evakavimo planais, avarijų prevencijos ir 
likvidavimo planais ir priemonėmis, kurių privaloma imtis avarijų atvejais; 

k) užtikrinti, kad visi įrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopėčios, pakėlimo 
įrengimai, elektriniai ir mechaniniai įrankiai, prietaisai ir kt. būtų tvarkingi, 
naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisyklių bei laikomi saugioje 
vietoje; 

l) nepalikti neužbaigto arba dalinai užbaigto darbo nesaugiose sąlygose, 
kurios galėtų pakenkti saugiam darbui, sugadinti įrengimus ar sukelti pavojų 
žmonių sveikatai ar gyvybei; 

m) nutraukti vykdomus darbus jeigu susidarė situacija kelianti grėsmę 
žmonių saugai ir sveikatai; 

n) Rangovas neturi teisės sudaryti darbo ar kitokių sutarčių su Užsakovo 
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Užsakovo 
darbuotojų sutarties vykdymui be abipusio raštiško susitarimo. Šio punkto 
pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu, ir Užsakovas turi teisę 
Sutartyje nustatyta tvarka vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą, 
bet tai neatleidžia Rangovo nuo prievolių ir atsakomybės pagal Sutartį; 

o) nedelsiant pranešti Užsakovo atstovui apie bet kokį nelaimingą 
atsitikimą, sužeidimą arba incidentą, ar apie žalą, daromą ar padarytą 
Užsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims. 

Rangovui nesilaikant šiame punkte nustatytų reikalavimų, už kiekvieną 
nustatytą tokių reikalavimų nesilaikymo atvejį Rangovas įsipareigoja 
Užsakovo reikalavimu Užsakovui sumokėti 1500 Eur (tūkstantis penki šimtai 
eurų) baudą. 

Inžinieriui pakartotinai nurodžius Rangovui įvykdyti Rangovo nevykdomus ir 
(arba) netinkamai vykdomus šiame punkte nustatytus reikalavimus ir 
Rangovui nevykdant tokio Inžinieriaus nurodymo, Rangovas įsipareigoja už 
kiekvieną tokį Inžinieriaus nurodymo nevykdymo atvejį Užsakovo reikalavimu 
Užsakovui sumokėti 2000 Eur (du tūkstančiai eurų) baudą. 

4.9 punktas Kokybės užtikrinimas 

 4.9 punktą papildyti nauja pastraipa, išdėstant ją taip: 

Rangovas turi pateikti Inžinieriui savo Kokybės užtikrinimo sistemos 
aprašymą per 14 dienų nuo Darbų pradžios datos. Inžinierius per 14  dienų 
nuo gavimo datos turi įvertinti pateiktą Kokybės užtikrinimo sistemos 
aprašymą ir jį raštu patvirtinti arba grąžinti jį Rangovui, kartu pateikdamas 
reikalingas pastabas, reikalavimus ar pasiūlymus dėl pakeitimų. 

Per 14 dienų Rangovas turi ištaisyti Inžinieriaus pastabas ir pateikti galutinį 
Kokybės užtikrinimo sistemos aprašymą. 



Rangovas prisiima riziką, kad jo parengtam Kokybės užtikrinimo sistemos 
aprašymui Inžinierius teiks (gali teikti) pastabas, reikalavimus ar pasiūlymus 
dėl pakeitimų. 

Atnaujinant Kokybės užtikrinimo sistemos aprašymą mutatis mutandis 
taikomos šio punkto nuostatos dėl Rangovo atsakomybės. 

Rangovui nesilaikant šiame punkte nustatytų reikalavimų, už kiekvieną 
nustatytą tokių reikalavimų nesilaikymo atvejį, kai Inžinierius pateikia 
Rangovui nurodymą tokį neatitikimą ištaisyti per Inžinieriaus nustatytą 
terminą, Rangovas įsipareigoja Užsakovo reikalavimu Užsakovui sumokėti 30 
Eur (trisdešimt eurų) baudą už kiekvieną pavėluotą trūkumus ištaisyti dieną. 

4.16 punktas Prekių pervežimas 

 4.16 punkto (a) papunktis išdėstomas taip: 

Pervežant prekes: 

(a) Rangovas privalo ne vėliau kaip prieš 1 (vieną) darbo dieną (jei Inžinierius, 
suderinęs su Užsakovu, nenurodo kito termino) iki bet kurios Įrangos arba 
kitų svarbiausių Prekių atvežimo į Statybvietę apie tai raštu pranešti 
Inžinieriui. 

4.18 punktas Aplinkos apsauga 

 4.18 punkto pabaigoje įterpiama: 

Rangovas privalo apsaugoti Užsakovą ir atlyginti Užsakovui nuostolius, 
patirtus dėl bet kurio aplinkos apsaugos reikalavimų pažeidimo Darbų metu 
arba dėl atliktų Darbų, kai kaltė dėl pažeidimo tenka Rangovui. 

Vykdydamas darbus Rangovas privalo ne tik laikytis keliamų ekologinių 
standartų, bet ir siekti, kad statyba būtų vykdoma kiek įmanoma labiau 
aplinkai draugišku būdu (tausojant energetinius išteklius, maksimaliai 
sumažinant šiukšlių kiekį, sudarant sąlygas atliekų perdirbimui, antriniam 
panaudojimui ir pan.). 

4.19 punktas Elektra, vanduo ir dujos  

 4.19 punkto pabaigoje įterpiama:  

Rangovas atsako už visų laikino ir pastovaus tiekimo leidimų iš komunalinių 
įmonių gavimą, mokesčių už juos sumokėjimą, pastovių mokesčių ir rinkliavų 
mokėjimą bei atstatymo mokesčius. 

4.21 punktas Darbų eigos ataskaitos 

 4.21 punktą papildyti ir išdėstyti jį taip: 

Rangovas kas mėnesį privalo parengti Darbų eigos ataskaitas ir pateikti 
Inžinieriui elektroninėje formoje. Pirmoji ataskaita turi apimti laikotarpį nuo 
datos, žyminčios Darbo pradžią, iki pirmojo kalendorinio mėnesio pabaigos. 
Toliau ataskaitos privalo būti pateikiamos kas mėnesį, per 7 dienas po 
paskutinės ataskaitinio laikotarpio dienos.  



Inžinierius, gavęs Darbų eigos ataskaitą, įsipareigoja ją patikrinti ir pateikti su 
pastabomis (jei tokių bus) Užsakovui per 3 (tris) darbo dienas. 

Jei Darbų eigos ataskaitoje Inžinierius randa klaidų, neatitikimų, netikslumų 
arba nustato, kad joje reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiškinimai ir 
pan., per 3 (tris) darbo dienas Inžinierius grąžina Darbų eigos ataskaitą 
Rangovui pataisyti, o Rangovas turi ją pataisyti ir pateikti Inžinieriui per 2 (dvi) 
darbo dienas.  

Šiame punkte nustatytomis sąlygomis Rangovui nepateikus Inžinieriui darbų 
eigos ataskaitos arba pateikus ataskaitą su esminiais trūkumais, Rangovas 
Užsakovo reikalavimu Užsakovui turi sumokėti 60 Eur (šešiasdešimt eurų) 
baudą už kiekvieną pavėluotą pateikti Inžinieriaus patvirtintą Darbų eigos 
ataskaitą savaitę. 

Esminiais Darbų eigos ataskaitos trūkumais bus laikoma: klaidingai nurodyti 
pagrindiniai darbai, jų kiekiai, neteisingai nurodytas ataskaitinis laikotarpis, 
nepridėti nurodyti pridedami dokumentai ir (ar) jų kopijos ir kt. 

4.25 punktas 
(papildomas 
punktas) 

Esamos inžinerinės komunikacijos/esami tinklai 

 Rangovas, prieš atlikdamas žemės kasimo ar kuriuos nors kitus Darbus, 
galinčius pažeisti esamus inžinerinius tinklus, privalo savo sąskaita ir jėgomis 
susipažinti su visų esamų tinklų (tokių kaip elektros, elektroninių ryšių, 
šilumos, vandentiekio, nuotekų, dujotiekio ir kt.) išsidėstymu. Rangovas 
atsako už bet kokią žalą, padarytą esamiems keliams, tranšėjoms, 
vamzdžiams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, įskaitant ir Subrangovų 
atliekamus darbus, ir privalo ištaisyti tokią žalą savo sąskaita iki Darbų 
užbaigimo termino. 

Rangovas susitaria su vietinės valdžios įstaigomis/atstovais ir turto 
savininkais dėl inžinierinių tinklų pašalinimo, perkėlimo ir atstatymo pagal 
Inžinieriaus nurodymus. Rangovas padengia tokių darbų sąnaudas. 

Rangovas savo jėgomis ir lėšomis turi užtikrinti visų Statybvietėje esančių 
Užsakovo inžinerinių tinklų, įrenginių, komunikacijų, statinių, kabelių, 
vamzdynų ir kitos įrangos (toliau – Inžinieriniai tinklai) išsaugojimą ir 
funkcionavimą, išmontavimą ir pakeitimą (jei reikia), o sugadinus ar kitaip 
pažeidus skubų jų ir jais teikiamų paslaugų atstatymą. Išmontavimo ir 
pakeitimo atvejais Rangovas turės užtikrinti Užsakovo inžinerinių tinklų 
funkcionavimą. Rangovui nesilaikant šios pareigos ir per 
protingą/trumpiausią terminą neužtikrinus Inžinierinių tinklų funkcionavimo, 
Užsakovas įgyja teisę pats savarankiškai atlikti reikiamus darbus Inžinierinių 
tinklų funkcionavimui užtikrinti ir reikalauti iš Rangovo atlyginti Užsakovo dėl 
to patirtas išlaidas ir kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. 

4.26 punktas 
(papildomas 
punktas) 

Etikos nuostatos 



 Šalys privalo visada elgtis garbingai ir nešališkai, o Rangovas – vadovautis 
savo veiklos vykdymo kodeksu, jei toks egzistuoja. Rangovas negali sukurti 
Užsakovui prievolių be jo išankstinio rašytinio sutikimo. 

Sutarties galiojimo metu Rangovas ir Rangovo personalas įsipareigoja gerbti 
žmogaus teises ir nepažeisti Šalies politinių, kultūrinių ir religinių normų. 

Rangovas negali priimti jokio kito apmokėjimo, susijusio su šia Sutartimi, 
išskyrus nustatytąjį šioje Sutartyje. Rangovui ir Rangovo personalui 
draudžiama užsiimti veikla ar naudotis pranašumais, nederančiais su jo 
įsipareigojimais Užsakovui. 

4.27 punktas 
(papildomas 
punktas) 

Aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymasis  

 

Rangovas turi užtikrinti Pirkimo dokumentuose nustatyto aplinkos apsaugos 

vadybos standarto laikymąsi visą Sutarties galiojimo laikotarpį. Informaciją 

apie aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymąsi Rangovas privalo 

pateikti Darbų eigos ataskaitose.  

Rangovui Darbų eigos ataskaitose nepateikus/nepilnai pateikus arba pateikus 

neišsamią, klaidinančią arba melagingą informaciją apie aplinkos apsaugos 

vadybos standarto reikalavimų laikymąsi, arba pagal pateiktą informaciją 

nustačius, kad Rangovas nesilaiko aplinkos apsaugos vadybos standarto 

reikalavimų, Rangovas įsipareigoja sumokėti 500 (penkių šimtų eurų, 00 ct) 

Eur dydžio baudą už kiekvieną nustatytą pažeidimo atvejį. 

6. Tarnautojai ir darbininkai  

6.5 punktas Darbo valandos 

 Pakeisti 6.5 punktą ir išdėstyti jį taip: 

Rangovas, laikydamasis Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimų, savo 
nuožiūra organizuoja savo specialistų darbo laiką. 

6.8 punktas  Rangovo vadovavimas  

 6.8 punkto pabaigoje įterpiama: 

Rangovo priežiūrą vykdančių darbuotojų pakankama dalis privalo darbo 
reikalais mokėti susikalbėti lietuviškai arba Rangovas privalo užtikrinti, kad 
pakankamai būtų kompetentingų vertėjų, kurių pagalba Statybvietėje būtų 
galima naudotis visą darbo laiką. 

6.9 punktas  Rangovo personalas 

 6.9 punkto pabaigoje įterpiama: 



Rangovas gali iš užsienio samdyti bet kokius darbuotojus, kurie yra būtini 
Darbų atlikimui. Rangovas turi užtikrinti, kad šiems darbuotojams būtų 
suteikiamos reikiamos vizos ir leidimai dirbti. Rangovas yra atsakingas už iš 
užsienio pasikviestų Rangovo darbuotojų sugrįžimą į tą vietą, kur jie buvo 
pasamdyti, arba į jų gyvenamąją vietą. Tokių darbuotojų ar jų šeimų narių 
mirties Lietuvos Respublikoje atveju Rangovas privalo tinkamai pasirūpinti jų 
pargabenimu arba palaidojimu. 

7. Įranga, Medžiagos ir darbo kokybė  

7.2 punktas  Pavyzdžiai  

 7.2 punkto (b) dalies pabaigoje įterpiama (c) dalis:  

(c) naudojamų medžiagų ir įrengimų sertifikatus, kokybę patvirtinančius 
dokumentus.  

8. Pradžia, uždelsimai ir sustabdymas 

8.1 punktas Darbo pradžia 

 8.1 punkto pirmą pastraipą išdėstyti taip: 

Inžinierius, nurodydamas konkrečią datą, privalo raštu informuoti Rangovą 
apie Darbo pradžią ne vėliau kaip prieš 7 (septynias) dienas. Darbo pradžia 
turi būti ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) dienų po Sutarties įsigaliojimo.  

8.2 punktas Baigimo laikas 

 8.2 punktą papildyti taip: 

Darbų baigimo laikas yra 15 mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo. Darbų 
baigimo laikas raštišku šalių susitarimu gali būti pratęstas dėl aplinkybių, 
kurios nepriklauso nuo Sutarties šalių ir yra atsiradusios dėl trečiųjų šalių 
veikimo ar neveikimo, kuris tiesiogiai įtakoja ilgesnę atliekamų darbų trukmę, 
tačiau bet kokiu atveju darbų baigimo laikas gali būti pratęstas ne ilgesnei 
kaip 3 mėnesių trukmei, bet ne ilgiau negu projekto „Itin spartaus ryšio 
infrastruktūros plėtra“ veiklų vykdymo pabaiga. 

8.3 punktas Programa 

 8.3 punkto pirmą pastraipą iki sakinio „Kiekviena programa turi apimti:“ 
išdėstyti taip: 

Rangovas, per 14 (keturiolika) dienų nuo Darbo pradžios privalo pateikti 
Inžinieriui ir Užsakovui ir su jais suderinti išsamią Programą, t. y. detalizuotą 
kalendorinį darbų atlikimo ir medžiagų tiekimo grafiką. Rangovas taip pat 
privalo pateikti pataisytą programą per 7 (septynias) dienas skaičiuojant nuo 
tada, kai nustatoma, kad ankstesnė programa yra nesuderinama su esama 
Darbų eiga arba Rangovo prievolėmis (tokia atnaujinta programa turi būti 
pateikta taip, kad joje padarytus pokyčius būtų galima atsekti). Pataisytos 
programos pateikimas neatleidžia Rangovo nuo sankcijų ar kitų kompensacijų 
sumokėjimo dėl Darbų baigimo terminų uždelsimo. 

8.3 punkto pirmą pastraipos (a) punktą papildyti taip: 



„Darbų atlikimo grafikas“ - dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis ar 
terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar užbaigti jų teikimą pagal 
Sutartį ar šalių suderintus Darbų atlikimo terminus.  

Tai Programos sudėtinės dalies dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis 
ar terminai, per kuriuos Rangovas turi tinkamai atlikti ir užbaigti Sutartyje 
numatytus Darbus. Pagal situaciją atnaujintas Darbų atlikimo grafikas 
neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės už vėlavimus pagal Pasiūlymo priede 
nurodytus Darbų ar Grupių Baigimo terminus. 

8.3 punkto antrą pastraipą išdėstyti taip: 

Jeigu Inžinierius ir (arba)  Užsakovas per 14 (keturiolika) dienų po programos 
gavimo nepateikia pranešimo Rangovui, nurodydami kas ir kiek neatitinka 
Sutarties, tai Rangovas privalo toliau veikti pagal programą, laikydamasis kitų 
sutartinių įsipareigojimų. Jeigu Inžinierius ir (arba) Užsakovas nesuderina 
Programos ir pateikia pranešimą, nurodydami kas ir kiek neatitinka Sutarties, 
Rangovas per 7 (septynias) dienas po pranešimo gavimo privalo pateikti 
pataisytą programą, kurią peržiūrėti Inžinierius ir (arba)  Užsakovas turi per 
14 (keturiolika) dienų. 

Punkto pabaigoje įterpti tokį tekstą:  

Jokios Inžinieriaus pastabos dėl programos, neatsižvelgiant į jų pobūdį ar 
apimtį, o taip pat jokie jo išreikšti prieštaravimai, negali Rangovo atleisti nuo 
jo pareigos vykdyti kurį nors Sutartyje numatytą įsipareigojimą. 

Atnaujinant Programą mutatis mutandis taikomos šio punkto nuostatos dėl 
Rangovo atsakomybės. 

Rangovui nesilaikant šiame punkte nustatytų reikalavimų, už kiekvieną 
nustatytą tokių reikalavimų nesilaikymo atvejį, kai Inžinierius pateikia 
Rangovui nurodymą tokį neatitikimą ištaisyti per Inžinieriaus nustatytą 
terminą (14 dienų), Rangovas įsipareigoja Užsakovo reikalavimu Užsakovui 
sumokėti 30 Eur (trisdešimt eurų) baudą už kiekvieną pavėluotą trūkumus 
ištaisyti dieną. 

8.4 punktas Baigimo laiko pratęsimas 

 8.4 punktas papildomas taip:  

Rangovas turi teisę į Baigimo laiko pratęsimą esant šiame punkte nurodytoms 
aplinkybėms tik jei tokių aplinkybių Rangovas negalėjo ir neturėjo iš anksto 
numatyti. Aplinkybės, kuriomis grindžiama būtinybė pratęsti baigimo laiką, 
jokiu būdu negali priklausyti nuo Rangovo. 

8.7 punktas Kompensacija už uždelsimą  

 8.7 punkto antros pastraipos pirmas sakinys išbraukiamas ir įterpiamas šis 
sakinys: 

Reikalaudamas kompensacijos už uždelsimą, Užsakovas nepraranda teisės į 
kitus savo teisių gynybos būdus. 

9. Baigiamieji bandymai 



9.3 punktas Pakartotiniai bandymai  

 9.3 punkto pabaigoje įterpiama ši pastraipa: 

Visus Baigiamuosius bandymus Rangovas turi atlikti vien tik savo sąskaita. Bet 
kuris Baigiamasis bandymas, kurį būtina atlikti pakartotinai, nesuteikia 
Rangovui teisės pratęsti Užbaigimo laiko ar gauti šių pakartotinų bandymų 
Išlaidų kompensaciją.  

10. Perdavimas Užsakovui 

10.1 punktas Darbų ir grupių perėmimas  

 10.1 punkto pabaigoje įterpiamos dvi naujos pastraipos:  

Inžinieriaus išduodamą Perėmimo pažymą pasirašo Inžinierius, Rangovas ir 
Užsakovas.  

Darbus Užsakovas perima po to, kai Rangovas tinkamai įvykdo visas žemiau 
nurodytas savo prievoles: 

(a) Rangovas pateikė Užsakovui Darbų įvykdymo / išpildomuosius („taip 
pastatyta“) dokumentus bei Darbams eksploatuoti ir prižiūrėti būtinas 
naudojimo ir priežiūros instrukcijas; 

(b) Buvo įvykdytos visos 4.23 punkte nustatytos sąlygos; 

(c) Po baigiamojo  atliktų darbų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo, 
Rangovas suorganizavo Šalies Įstatymuose nustatytas statybos užbaigimo 
procedūras, įskaitant tas, kurias reikia organizuoti Užsakovo vardu, parengė 
arba surinko visus tam reikalingus dokumentus, o atitinkamos institucijos 
išdavė oficialias pažymas ir kitus reikiamus dokumentus. Šia Sutartimi 
Rangovas įpareigojamas atstovauti Užsakovą visose statybos užbaigimo 
įforminimo procedūrose ir privalo užtikrinti tinkamą statybos užbaigimo 
įforminimą (ryšio bokštų ir kitų inžinerinių statinių). Jei užbaigimo procedūros 
uždelsiamos dėl nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių (pvz. valstybės ar 
savivaldos institucijų delsimo ar pan.), darbų baigimo laikas pratęsiamas tiek 
dienų, kiek truko minėtosios aplinkybės; 

(d) buvo užbaigti visi nebaigti darbai, kuriuos atitinkamos institucijos buvo 
nurodžiusios Šalies Įstatymuose nustatytų statybos užbaigimo procedūrų 
metu, o nurodyti defektai buvo ištaisyti. 

10.2 punktas Darbų dalių perėmimas 

 10.2 punkto nuostatos šiai sutarčiai netaikomos. 

10.3 punktas Trukdymas atlikti Baigiamuosius bandymus 

 10.3 punkto pirmą pastraipą išdėstyti taip: 

Jeigu Rangovui daugiau kaip 28 dienas sutrukdoma atlikti Baigiamuosius 
bandymus dėl priežasčių, už kurias atsakingas Užsakovas, tai turi būti 
laikoma, kad Užsakovas perėmė Darbus arba Grupę (atsižvelgiant į situaciją) 
nuo tos datos, kurią kitu atveju Baigiamieji bandymai būtų baigti. 



12. Matavimas ir įvertinimas  

12. punktas Matavimas ir įvertinimas  

 12 straipsnis [Matavimas ir įvertinimas] netaikomas.  

13. Pakeitimai ir pataisymai  

13.1 punktas Teisė daryti Pakeitimus  

 13.1 punkte įtraukiama trečia pastraipa:  

Visi Pakeitimai turi būti Užsakovo patvirtinti raštu. 

13.3 punktas Pakeitimų tvarka 

 13.3 punkto paskutines dvi pastraipas pakeisti taip: 

Dėl Pakeitimų Rangovas neturi teisės keisti Baigimo laiko, nustatyto 
Sutartyje, išskyrus tuos atvejus, kai Baigimo laiko pratęsimas yra 
neišvengiamas dėl technologinių procesų, Rangovas apie tai iš anksto 
informavo Užsakovą ir Užsakovas su tuo sutiko iki tokių Pakeitimų 
įgyvendinimo pradžios. 

Rangovas, sudarydamas šią Sutartį, patvirtinta suprantantis, kad esminė 
Sutarties sąlyga, dėl kurios Užsakovas pasirinko Rangovą yra tai, kad 
Rangovas garantuoja, jog sugebės atlikti darbus pagal parengtą techninį 
projektą, per nustatytą terminą. 

13.5 punktas Rezervinės sumos 

 13.5 punkto nuostatos šiai sutarčiai netaikomos. 

13.7 punktas Pataisymai dėl įstatymų pakeitimo 

 13.7 punktą išdėstyti taip: 

Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisės aktams, 
pasikeistų pridėtinės vertės mokesčio dydis, Sutarties kaina be PVM dėl to 
nebus keičiama, t. y. Užsakovas, už tinkamai pagal Sutartį atliktus ir 
perduotus Darbus, mokės Rangovui kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie 
Sutarties kainos be PVM pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą 
tarifą, nebent galiojantys Lietuvos Respublikos teisės aktai numatytų kitaip. 

13.8 punktas Pataisymai dėl kainos pakeitimo 

 13.8 punktą išdėstyti taip:  

Sutarties kaina gali būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš Šalių 
rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai Šaliai 
peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena.  

Rangovui mokėtinos sumos gali būti perskaičiuojamos, jeigu Lietuvos 
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas mėnesį 
skelbiamo:  



„Architektūros ir inžinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizė“ (M71) 
kainų indekso reikšmė pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurį Darbų vykdymo 
laikotarpį – Darbo projekto parengimo atveju, arba 

„Statybos sąnaudų elementų (metalo gaminiai)“ kainų indekso, reikšmė 
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį – Ryšio 
bokšto statybos atveju. 

Indeksai toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu. 

Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį neišpirktų 
ryšio bokšto statybos darbų ir / ar darbo projekto parengimo vertę 
padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal 
toliau nurodytą formulę: 

K = IPb / IPr 

Kur:  

K – Indekso pokyčio koeficientas; 

IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje; 

IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje; 

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu 
pasiūlymų pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vėlesnė, 
negu perėmimo pažymos pagal Sutartį išdavimo diena. 

Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl kainos perskaičiavimo per 10 darbo 
dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą pateikimo dienos. 
Šalys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos 
nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, 
Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą (įskaitant 
Sutarties kainos detalizacijos žiniaraštyje nurodytas kainas), perskaičiuotą 
Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Sutarties atlikimo užtikrinimo sumą 
(jeigu vykdant Sutartį Sutarties kaina tampa didesnė negu Pradinės sutarties 
vertė, Rangovas privalo padidinti Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą, kad ji 
būtų ne mažesnė, negu Specialiosiose sąlygose nurodytas procentinis dydis 
nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tą patvirtinančius dokumentus 
Užsakovui per 14 kalendorinių dienų nuo Susitarimo, pagal kurį padidėja 
Sutarties kaina, sudarymo dienos), perskaičiuotą ryšio bokšto statybos darbų 
ir /ar darbo projekto parengimo ir Rangovo civilinės atsakomybės 
privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti padauginamos iš Indekso 
pokyčio koeficiento) bei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją. 

Po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl kainos perskaičiavimo, perskaičiuotoji 
kaina taikoma ryšio bokšto statybos darbams ir / ar darbo projekto 
parengimui. 

Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 12 
mėnesių po Sutarties įsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali būti peržiūrima 
ne dažniau negu kas 12 mėnesių.  



Vėlesnis kainų perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo 
atliktas perskaičiavimas.  

Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų 
terminų pratęsimą, uždelstų Statybos darbų kaina neperskaičiuojama dėl 
kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet 
turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo (kai Indekso pokyčio 
koeficientas yra mažesnis nei 0,95). 

14. Sutarties kaina ir mokėjimas  

14.1 punktas Sutarties kaina  

 14.1 punktą išdėstyti taip:  

Rangovo pasiūlyta kaina apima visa, kas būtina deramai projektuoti, vykdyti 
ir baigti Darbus ir ištaisyti defektus, įskaitant visus mokesčius ir visas išlaidas 
(sandėliavimo, transportavimo, pakavimo, viešinimo, kt.). 

Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta Viešųjų 
pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 
patvirtintoje metodikoje dėl kainodaros taisyklių nustatymo (aktuali 
redakcija). Rangovas privalo įvykdyti Sutartį ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta 
Sutarties sudarymo metu, už Rangovo pasiūlyme ir Specialiosiose sąlygose 
nurodytą fiksuotą kainą. 

Laimėjęs konkursą Rangovas per 14 dienų nuo sutarties pasirašymo turės 
pateikti pasiūlymo Sustambintų veiklų žiniaraščio kainos išskaidymą, 
apimantį visus atitinkamame techniniame projekte bei techninėje 
specifikacijoje nurodytus darbus. 

Kainodaros taisyklės yra esminės pirkimo sutarties sąlygos, kurios nebus 
keičiamos per visą sutarties vykdymo laikotarpį. Į perkamų darbų kainą 
įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai (įskaitant PVM): medžiagų pristatymo, 
instaliavimo (įdiegimo) ir paleidimo, bei kitos dėl pirkimo sutarties vykdymo 
tiekėjui tenkančios išlaidos. Pirkimo sutarties kaina dėl kainų lygio 
pasikeitimo perskaičiuojama toliau nurodyta tvarka: 

14.2 punktas Išankstinis mokėjimas  

 14.2 punkto penktą pastraipą išdėstyti taip:  

Išankstinis mokėjimas (avansas) išmokamas po sutarties pasirašymo per 30 
(trisdešimt) dienų nuo dienos, kai Rangovas pateikia Užsakovui išankstinio 
mokėjimo sąskaitą ir išankstinio mokėjimo (avanso) draudimą. Kartu su 
išankstinio mokėjimo (avanso) draudimo dokumentu turi būti pateikiamas 
draudimo įmokos apmokėjimą patvirtinantis dokumentas. Jei pratęsiamas 
Baigimo laikas, išankstinio mokėjimo (avanso) draudimo galiojimas turi būti 
pratęsiamas. Pratęsus sutartį Rangovas privalo pateikti naują / pratęsti 
išankstinio mokėjimo (avanso) draudimą. Avanso dydis nurodytas Pasiūlymo 
priede (14.2 punktas).  

14.3 punktas Kreipimasis dėl Tarpinio mokėjimo pažymų 



 14.3 punkto nuostatos šiai sutarčiai netaikomos. 

14.5 punktas Darbams numatyta Įranga ir medžiagos 

 14.5 punkto nuostatos šiai sutarčiai netaikomos. 

14.7 punktas Mokėjimas  

 14.7 punktą išdėstyti taip: 

(a) Užsakovas visas mokėtinas sumas moka mokėjimo pavedimu į šioje 
Rangos sutartyje nurodytą Rangovo banko sąskaitą. 

(b) Darbų įvykdymo data laikoma data, kai Užsakovas pasirašo darbų 
užbaigimo dokumentus. Darbų užbaigimo dokumentų formos bus suderintos 
sutarties vykdymo metu.  

(c) Kai visi pagal Sutartį numatyti darbai yra atlikti, darbai perduodami ir 
priimami pagal Darbų užbaigimo dokumentus (FIDIC sąlygų 10.1 punktas). 

(d) Visus mokėjimus pagal šią Sutartį Užsakovas atlieka per 30 (trisdešimt) 
dienų nuo dienos, kai iš Rangovo buvo gauta tinkamai įforminta PVM 
sąskaita-faktūra pateikta per SABIS sistemą (toliau – sąskaita). Sąskaitą 
Rangovas gali išrašyti tik po to, kai Šalys pasirašė Darbų užbaigimo 
dokumentus. Sąskaitoje turi būti nurodytas Sutarties numeris. Prie sąskaitos 
turi būti pridėtas Šalių pasirašyti darbų užbaigimo dokumentai. 

(e) Subrangovui pateikus prašymą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo 
galimybe, tarp Užsakovo, Rangovo ir jo subrangovo bus sudaroma trišalė 
sutartis, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka 
ir numatyta teisė tiekėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams 
subtiekėjui. 

 

14.8 punktas Pavėluotas mokėjimas  

 14.8 punktą skaityti taip:  

Be pateisinamų priežasčių Užsakovui neatlikus mokėjimo iki Rangos sutartyje 
nustatyto termino, Rangovas gali per šešis mėnesius pareikalauti mokėti 
0,02% dydžio delspinigius per dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos. 
Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena 
neįskaitoma) iki dienos, kurią lėšos nurašomos nuo Mokėtojo sąskaitos (ši 
diena neįskaitoma). 

14.9 punktas Sulaikomų pinigų mokėjimas  

 14.9 punkto nuostatos šiai sutarčiai netaikomos. 

14.10 punktas Darbų baigimo ataskaita 

 14.10 punkto pirma pastraipa iki žodžio „parodydamas:“ pakeičiama ir 
išdėstoma taip: 



Rangovas, gavęs Perėmimo pažymą, per 14 (keturiolika) dienų privalo 
Inžinieriui įteikti Darbų baigimo ataskaitą kartu su patvirtinančiais 
dokumentais, parodydamas: 

14.11 punktas Kreipimasis dėl Galutinio mokėjimo pažymos 

 14.11 punkto pirma pastraipa iki žodžio „parodoma:“ pakeičiama ir 
išdėstoma taip: 

Rangovas, gavęs Atlikimo pažymą, per 14 (keturiolika) dienų privalo įteikti 
Inžinieriui Galutinės ataskaitos projekto egzempliorius su patvirtinančiais 
dokumentais (elektronine forma), kuriuose Inžinieriaus patvirtinta forma 
būtų parodoma: 

14.15 punktas Mokėjimo valiutos 

 Pakeisti 14.15 punktą ir išdėstyti jį taip: 

Sutarties mokėjimo valiuta yra eurai. Tuo atveju, jei pakeičiama nacionalinė 
Lietuvos Respublikos valiuta, Sutarties kaina, atskiros jų dalys (įkainiai) yra 
perskaičiuojami pagal Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos 
nustatytą kursą. 

15. Darbų nutraukimas Užsakovo iniciatyva  

15.2 punktas Darbų nutraukimas Užsakovo iniciatyva 

 15.2 papildyti (g) pastraipa: 

(g) Jei pagal 8.7 punktą apskaičiuota kompensacija už uždelsimą viršija 
Pasiūlymo priede įrašytą didžiausią kompensacijos už uždelsimą sumą, 
Užsakovas turi teisę, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą nutraukti Sutartį – šiuo 
atveju Rangovas privalo atlyginti dėl sutarties nutraukimo atsiradusius 
nuostolius. 

(h) Jei Rangovas sudaro darbo ar kitokių sutarčių su Užsakovo darbuotojais, 
taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkia Užsakovo darbuotojus 
sutarties vykdymui be abipusio raštiško susitarimo. 

(i) Jei Rangovas du kartus per vieną mėnesį pažeidžia įsipareigojimą užtikrinti 
techniniame pasiūlyme nurodytų rizikos valdymo priemonių įgyvendinimą 
visais atitinkamų rizikų pasireiškimo atvejais.  

17. Rizika ir atsakomybė 

17.7  
(papildomas 
punktas) 

Specialistų kvalifikacija 

 Rangovas įsipareigoja visą Sutarties laikotarpį užtikrinti, kad sutartį vykdytų 
ne žemesnės kvalifikacijos nei pasiūlyme nurodyti specialistai, už kuriuos 
suteikti ekonominio naudingumo balai.  

Rangovui neįvykdžius šio reikalavimo, mokama 1000 Eur bauda už kiekvieną 
tokio pažeidimo atvejį. Pažeidimui pasikartojus du kartus per sutarties 



vykdymo laikotarpį, jis laikomas esminiu Sutarties pažeidimu, dėl kurio 
Sutartis gali būti nutraukiama joje numatyta tvarka. 

Rangovas turi teisę pakeisti Pirkime pasiūlytą specialistą, už kurį suteikti 
ekonominio naudingumo balai, kitu ne žemesnės kvalifikacijos specialistu, iš 
anksto apie tai informavęs Užsakovą, pateikęs siūlomo specialisto 
kvalifikaciją ir patirtį pagrindžiančius dokumentus bei gavęs Užsakovo 
pritarimą. Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir 
ypatingojo statinio projekto vadovo keitimas ar naujų skyrimas galimas, tik 
esant vienai iš šių priežasčių: 

• Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo 
statinio projekto vadovo keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas 
specialistas atleidžiamas, atsistatydina iš pareigų, išeina iš darbo, 
negali eiti savo pareigų dėl ligos ar traumos; 

• Užsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstovą (ypatingojo statinio 
statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovą, pareiškus 
pretenzijas Rangovui dėl netinkamo Rangovo atstovo (ypatingojo 
statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo 
pareigų vykdymo;  

• esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties šalių nepriklausančioms 
bei pagrįstoms aplinkybėms. 

 

17.8  
(papildomas 
punktas) 

Garantija 

 Jeigu Rangovui suteikiami balai pagal ekonominio naudingumo vertinimo 
kriterijų T3 „garantija“, Rangovas įsipareigoja, įvykdęs šią sutartį išduoti 
pasiūlytos trukmės garantinį raštą visiems papildomos garantijos 
pasiūlytiems objektams bei įsipareigojimą sumokėti 1000,00 Eur baudą už 
kiekvieną garantinių įsipareigojimų neįvykdymo atvejį. 

18. Draudimas  

18.1 punktas Bendrieji draudimo reikalavimai 

 18.1 punkto pirmąją pastraipą išdėstyti taip:  

Šiame straipsnyje kiekvienos draudimo rūšies „draudžiančioji Šalis“ yra 
Rangovas.  

18.2 punktas Darbų ir Rangovo įrengimų draudimas 

 Pakeisti visą 18.2 punktą ir išdėstyti jį taip:  

Rangovas įsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais savo sąskaita visam 
Darbų vykdymo laikotarpiui (įskaitant bet kokius pratęsimus) iki Perėmimo 
pažymos išdavimo apdrausti visus Darbus, Įrangą ir Medžiagas (įskaitant 
paruošiamuosius ir baigiamuosius darbus, visus Statybvietėje esančius 
naudojamus, statomus, montuojamus, taip pat panaudotus, pastatytus, 
sumontuotus statybos produktus, medžiagas, įrengimus, įrenginius, mašinas) 



visų rizikų draudimu (Contractor‘s All Risk (CAR)) bendrai sumai ne mažesnei 
kaip Sutarties kaina. Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip per 18.1 punkto 
[Bendrieji draudimo reikalavimai] šeštoje pastraipoje (bei Pasiūlymo priede) 
nurodytus terminus pateikti Užsakovui ir Statytojui aukščiau nurodytas 
sąlygas atitinkančio galiojančio draudimo poliso kopiją (nuorašą), tinkamai 
patvirtintas Rangovą apdraudusios draudimo bendrovės. 

19. Nenugalima jėga  

19.1 punktas  Nenugalimos jėgos sąvoka  

 19.1 punkto pradžioje įterpiama nauja pastraipa:  

Nenugalimos jėgos sąvoka aiškinama taip, kaip ji apibrėžiama Lietuvos 
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), 1996-07-15 Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės nutarime Nr. 840 bei šioje Sutartyje.  

20. Pretenzijos, ginčai ir arbitražas 

20.2-20.8 
punktai 

20.2 – 20.8 punktų nuostatos šiai sutarčiai netaikomos.  

Visi ginčai, kylantys iš šios Sutarties, sprendžiami derybomis arba teismo 
tvarka. 

Sutarties šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Kilus ginčui Sutarties 
šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. 
Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 30 
dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 dienų terminą nuo 
derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors 
šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita šalis turi teisę, 
įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros 
etapo. 

Visi iš šios Sutarties kylantys ginčai, nepavykus jų išspręsti derybomis, 
sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos teisės aktais. 

 

 


